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See the notice on TED website

436161-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Anläggningsarbeten för värmeanläggningar – Budowa źródła ciepła dla miasta Jaworzna
OJ S 120/2026 25/06/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem - Meddelande om ändring
Byggentreprenader

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: TAURON Wytwarzanie S.A.
E-postadress: zakupy@tauron-wytwarzanie.pl
Den upphandlande enhetens verksamhet: Elrelaterad verksamhet

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Budowa źródła ciepła dla miasta Jaworzna
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest budowa źródła ciepła dla miasta Jaworzna w 
formule pod klucz. Szczegółowy opis Przedmiotu Zamówienia został określony we Wzorze 
Umowy stanowiącym Załącznik nr 3 do Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ).
Förfarandets identifierare: 2c625db2-229a-4479-a5b6-485a192fc8fc
Intern identifierare: PZP/TW/01785/2026
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45251200 Anläggningsarbeten för värmeanläggningar
Ytterligare klassificering (cpv): 45251220 Anläggningsarbeten för mottryckskraftverk, 45251230
 Anläggningsarbeten för ånganläggningar

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: ul. Dobrej Energii 11  
Ort: Jaworzno
Postnummer: 43-603
Del av land (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Land: Polen
Kompletterande information: TAURON Wytwarzanie S.A. - Oddział Elektrownia Nowe 
Jaworzno w Jaworznie

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: ul. Energetyków 15  
Ort: Jaworzno
Postnummer: 43-603
Del av land (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Land: Polen
Kompletterande information: TAURON Wytwarzanie S.A. - Oddział Elektrownia Jaworzno w 
Jaworznie - Elektrownia Jaworzno II, ul. Energetyków 15, 43-603 Jaworzno wraz z rozdzielnią 
110 kV Jaworzno 2 będącą własnością TAURON Dystrybucja S.A.

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/436161-2026
mailto:zakupy@tauron-wytwarzanie.pl
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2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: 1. Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego 
sektorowego prowadzone jest w języku polskim w formie elektronicznej za pośrednictwem 
Platformy Zakupowej Grupy TAURON, dostępnej pod adresem  Wszelkie http://swoz.tauron.pl
oświadczenia, zawiadomienia, w tym również Umowa, sporządzone będą w języku polskim. 2. 
Ofertę przygotowuje się i składa zgodnie z postanowieniami SWZ. Ofertę sporządza się w 
języku polskim i składa w formie elektronicznej za pośrednictwem Platformy Zakupowej Grupy 
TAURON za pomocą formularzy elektronicznych umieszczonych na stronie internetowej 

 dostępnych po zalogowaniu na konto użytkownika i przystąpieniu https://swoz.tauron.pl
Wykonawcy do postępowania. 3. Opis sposobu przygotowania oferty zawarto w pkt. 4.2 SWZ. 
4. Oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje Zamawiający i Wykonawcy 
przekazują w formie elektronicznej za pośrednictwem Platformy w zakładce „Korespondencja”. 
5. Zamówienie jest prowadzone w imieniu i na rzecz TAURON Wytwarzanie S.A., ul. 
Promienna 51, 43-603 Jaworzno. 6. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu z Postępowania na podstawie art. 108 ust. 1, ust. 2 oraz art. 
109 ust. 1 pkt 1), pkt 2), pkt 3), pkt 4), pkt 8), pkt 9) oraz pkt 10) PZP, z zastrzeżeniem art. 393 
ust. 4 PZP. 7. Szczegółowe informacje dotyczące niniejszego Postępowania zawarto w SWZ. 
8. Zamawiający informuje, że przed wszczęciem postępowania przeprowadził wstępne 
konsultacje rynkowe, o których mowa w art. 84 ustawy Prawo zamówień publicznych, mające 
na celu przygotowanie postępowania oraz weryfikację dostępnych rozwiązań rynkowych. 9. 
Zastrzeżenie prawa unieważnienia postępowania w przypadku nieuzyskania finansowania ze 
środków publicznych. Zamawiający zamierza ubiegać się o pozyskanie finansowania ze 
środków publicznych z tytułu premii kogeneracyjnej na sprzedaż energii elektrycznej z 
wysokosprawnej kogeneracji wytworzonej w jednostkach kogeneracji, o której mowa w 
ustawie z dnia 17.12.2018 r. o promowaniu energii elektrycznej z wysokosprawnej kogeneracji 
(dalej: Ustawa CHP). Wobec czego Zamawiający informuje, że w sytuacji, gdy Zamawiający 
nie wygra aukcji na premię kogeneracyjną, co w konsekwencji będzie oznaczało, że nie 
nabędzie on prawa do premii kogeneracyjnej, a tym samym pozbawiony zostanie możliwości 
pozyskania środków publicznych dla planowanego przedsięwzięcia, zastrzega sobie prawo do 
unieważnienia Postępowania, w oparciu o art. 257 PZP. 10. Osoby do kontaktów: 1) Wojciech 
Płoskonka, tel.: +48 571 669 810, e-mail:  2) wojciech.ploskonka@tauron-wytwarzanie.pl
Tomasz Żyła, tel.: +48 516 116 200, e-mail:  3) Bogdan tomasz.zyla@tauron-wytwarzanie.pl
Wiecheć, tel.: +48 782 460 427, e-mail:  4) Katarzyna bogdan.wiechec@tauron-wytwarzanie.pl
Michalik, tel.: +48 572 996 497, e-mail:  5) katarzyna.michalik@tauron-wytwarzanie.pl
Katarzyna Żurek, tel.: +48 572 996 493, e-mail:  6) katarzyna.zurek@tauron-wytwarzanie.pl
Marcin Cudak, tel.: +48 661 331 818, e-mail: marcin.cudak@tauron-wytwarzanie.pl
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/25/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument, Begäran om europeiskt enhetligt 
upphandlingsdokument, Meddelande
Tvångsförvaltning: 
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: 
Avbruten näringsverksamhet: 
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: 
Korruption: 
Bedrägerier: 
Åsidosättande av skyldigheter enligt miljölagstiftningen: 

http://swoz.tauron.pl
https://swoz.tauron.pl
mailto:wojciech.ploskonka@tauron-wytwarzanie.pl
mailto:tomasz.zyla@tauron-wytwarzanie.pl
mailto:bogdan.wiechec@tauron-wytwarzanie.pl
mailto:katarzyna.michalik@tauron-wytwarzanie.pl
mailto:katarzyna.zurek@tauron-wytwarzanie.pl
mailto:marcin.cudak@tauron-wytwarzanie.pl
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Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: 
Åsidosättande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: 
Insolvens: 
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: 
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: 
Avtal med andra ekonomiska aktörer med syfte att snedvrida konkurrensen: 
Barnarbete och andra former av människohandel: 
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: 
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: 
Deltagande i en kriminell organisation: 
Ackordsuppgörelse med borgenärer: 
Konkurs: 
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: 
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: 

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Budowa źródła ciepła dla miasta Jaworzna
Beskrivning: Szczegółowy opis Przedmiotu Zamówienia zawarto w SWZ.
Intern identifierare: PZP/TW/01785/2026

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45251200 Anläggningsarbeten för värmeanläggningar
Ytterligare klassificering (cpv): 45251220 Anläggningsarbeten för mottryckskraftverk, 45251230
 Anläggningsarbeten för ånganläggningar

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: ul. Dobrej Energii 11  
Ort: Jaworzno
Postnummer: 43-603
Del av land (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Land: Polen
Kompletterande information: TAURON Wytwarzanie S.A. – Oddział Elektrownia Nowe 
Jaworzno w Jaworznie

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: ul. Energetyków 15  
Ort: Jaworzno
Postnummer: 43-603
Del av land (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Land: Polen
Kompletterande information: TAURON Wytwarzanie S.A. - Oddział Elektrownia Jaworzno w 
Jaworznie - Elektrownia Jaworzno II, ul. Energetyków 15, 43-603 Jaworzno wraz z rozdzielnią 
110 kV Jaworzno 2 będącą własnością TAURON Dystrybucja S.A.

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 25 Månader

5.1.4.  Förlängning
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Högst antal förlängningar: 0

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Behöver inte anges
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Kompletterande information: Termin realizacji Umowy (stanowiący jedno z kryteriów oceny 
ofert) (dot. poz. 5.1.3 ogłoszenia): 22 do maksymalnie 25 miesięcy od wejścia w życie Umowy 
- w zależności od terminu realizacji Etapu II Przedmiotu Umowy - zadeklarowanego przez 
Wykonawcę w ofercie najkorzystniejszej. Ważność oferty (dot. poz. 5.1.12 ogłoszenia): termin, 
do którego oferta musi pozostać ważna - 5.10.2026 r. Zamawiający przy ocenie ofert 
skorzysta z możliwości przewidzianej w art. 139 ustawy PZP. Warunkiem udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego jest wniesienie wadium. Szczegółowy 
opis zawarto w SWZ. Zdolność do prowadzenia działalności zawodowej, w tym wymogi 
związane z wpisem do rejestru zawodowego lub handlowego. Wykaz i krótki opis warunków: 
Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek udziału w Postępowaniu w zakresie 
zdolności do występowania w obrocie gospodarczym, jeżeli Wykonawca wykaże, że jest 
wpisany do jednego z rejestrów zawodowych lub handlowych, prowadzonych w kraju, w 
którym ma siedzibę lub miejsce zamieszkania - na wstępne potwierdzenie czego wypełni 
Część IV, sekcja alfa: Ogólne oświadczenia dotyczące wszystkich kryteriów kwalifikacji JEDZ. 
Sytuacja ekonomiczna i finansowa. Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
udziału w Postępowaniu w zakresie sytuacji ekonomicznej lub finansowej, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że: a) posiada ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej, na kwotę nie niższą niż 
równowartość: 30 000 000,00 PLN - na wstępne potwierdzenie czego wypełni Część IV, 
sekcja alfa: Ogólne oświadczenia dotyczące wszystkich kryteriów kwalifikacji JEDZ; b) 
posiada zdolność kredytową lub środki finansowe, na kwotę nie niższą niż równowartość: 70 
000 000,00 PLN - na wstępne potwierdzenie czego wypełni Część IV, sekcja alfa: Ogólne 
oświadczenia dotyczące wszystkich kryteriów kwalifikacji JEDZ. Zdolność techniczna i 
kwalifikacje zawodowe. Wykaz i krótki opis kryteriów kwalifikacji: Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek udziału w Postępowaniu w zakresie zdolności technicznej lub 
zawodowej, jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 10 lat, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał należycie co najmniej jedną 
robotę budowlaną w formule „zaprojektuj i zbuduj”, której zakres przedmiotowy obejmował: a) 
budowę instalacji kotłów parowych gazowo-olejowych lub olejowych lub gazowych o sumie 
wydajności parowej kotłów nie mniejszej niż 35 t/h lub b) budowę źródła kogeneracyjnego o 
mocy cieplnej użytecznej co najmniej 4 MWt oraz mocy elektrycznej co najmniej 4 MWe lub c) 
budowę elektrociepłowni o mocy cieplnej użytecznej co najmniej 30 MWt - na wstępne 
potwierdzenie czego wypełni Część IV, sekcja alfa: Ogólne oświadczenia dotyczące 
wszystkich kryteriów kwalifikacji JEDZ.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument, Begäran om europeiskt enhetligt 
upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
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Beskrivning: Cena - 98,5%; szczegółowy opis kryteriów i sposób oceny ofert został określony 
w pkt 4.5 Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Termin realizacji Etapu II Przedmiotu Umowy - 1,5%; szczegółowy opis kryteriów 
i sposób oceny ofert został określony w pkt 4.5 Specyfikacji Warunków Zamówienia.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://swoz.tauron.pl

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://swoz.tauron.pl
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Każdy Wykonawca jest zobowiązany do wniesienia 
wadium w wysokości 3 000 000,00 PLN (słownie: trzech milionów złotych 00/100). Opis formy 
i sposobu wniesienia wadium zawarto w pkt. 4.3 SWZ. Wykonawca przed podpisaniem 
Umowy, zobowiązany będzie do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania Umowy na 
kwotę stanowiącą 5% całkowitego wynagrodzenia brutto.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 08/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 08/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: https://swoz.tauron.pl
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Postanowienia umowy zawarto we wzorze 
umowy, który stanowi integralną część Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia w rozumieniu art. 58 PZP.
Ekonomiska arrangemang: Rozliczenia między Zamawiającym i Wykonawcą prowadzone są 
w złotych (PLN). Zapłaty wynagrodzenia Zamawiający dokona przelewem w terminie 30 dni od 
daty otrzymania prawidłowo wystawionej faktury na rachunek bankowy wskazany w Umowie.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: Wykonawcom i innym podmiotom, jeżeli mają lub mieli 
interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz ponieśli lub mogą ponieść szkodę w wyniku 

https://swoz.tauron.pl
https://swoz.tauron.pl
https://swoz.tauron.pl
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naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP, przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w art. 505 i nast. ustawy PZP (Dział IX), tj. odwołanie oraz skarga do Sądu 
Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: TAURON 
Wytwarzanie S.A.

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: TAURON Wytwarzanie S.A.
Registreringsnummer: KRS: 0000003157
Registreringsnummer: NIP: 6321792812
Registreringsnummer: REGON: 276854946
Avdelning: Departament Zakupów
Postadress: ul. Promienna 51
Ort: Jaworzno
Postnummer: 43-603
Del av land (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Land: Polen
E-postadress: zakupy@tauron-wytwarzanie.pl
Tfn: +48 572 996 493
Webbadress: http://www.tauron-wytwarzanie.pl
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://swoz.tauron.pl
Köparprofil: https://swoz.tauron.pl/
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: NIP: 5262239325
Postadress: ul. Postępu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: +48 22 458 78 01
Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu

mailto:zakupy@tauron-wytwarzanie.pl
http://www.tauron-wytwarzanie.pl
https://swoz.tauron.pl
https://swoz.tauron.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
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Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den här organisationens roller: 
TED eSender

10. Ändring

Version av det föregående meddelandet som ska ändras
: 
406461-2026
Huvudskälet till ändringen
: 
Information uppdaterad
Beskrivning
: 
zmiany w zakresie poz. 5.1.6. oraz poz. 5.1.12. ogłoszenia

10.1.  Ändring
Identifierare för avsnitt: LOT-0001
Beskrivning av ändringar: W ZAKRESIE POZ. 5.1.6. OGŁOSZENIA: BYŁO: „Ważność oferty 
(dot. poz. 5.1.12 ogłoszenia): termin, do którego oferta musi pozostać ważna - 28.09.2026 r.”; 
JEST: „Ważność oferty (dot. poz. 5.1.12 ogłoszenia): termin, do którego oferta musi pozostać 
ważna - 5.10.2026 r.”. W ZAKRESIE POZ. 5.1.12. OGŁOSZENIA: BYŁO: „Termin składania 
ofert: 1/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski 
letni Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 90 Dni Informacje na temat publicznego 
otwarcia: Data otwarcia: 1/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni”; JEST: „Termin składania ofert: 8/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni Okres, przez który oferta musi 
pozostać ważna: 90 Dni Informacje na temat publicznego otwarcia: Data otwarcia: 8/07/2026 
12:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni”.

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 6bf76f23-d991-47a5-948f-a5e4b574217c  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 17
Avsändningsdatum för meddelandet: 22/06/2026 13:14:59 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: polska
Meddelandets publiceringsnummer: 436161-2026
EUT S-nummer: 120/2026
Publiceringsdatum: 25/06/2026

https://op.europa.eu
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